
Stworzona z myślą o Tobie 
Nie tylko biały
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>  Proste linie, nowoczesna forma
>  Niezawodna jakość włoskiego wzornictwa
>  Wszechstronna i modularna gama
>  Idealna do remontów lub nowych instalacji
>  Inne możliwości. Wybór należy do Ciebie!

NEVE UP. 
Właściwy wybór 
do pomieszczeń 
mieszkalnych, biurowych 
i hotelowych.

Ale również 
inteligentny
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Perfect also for 

plasterboard wall 

installations

Design details
Soft curved surfaces

Simple geometric forms

NEVE UP. Nowe wzornictwo 
Funkcjonalność, jakość, bezpieczeństwo 
i łatwość instalacji.
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Total Look - Biały 
Total Look - Carbon matt

Niepowtarzalny styl, utrzymane całkowicie w to-
nacji bieli i czerni przyciski w odcieniu carbon 
matt, wszystko idealnie do siebie dopasowane. 
Ten sam kolor płytki i przycisku.

Wybierz styl 
Total Look

NEVE UP. 
Biały czy czarny? 

Zaprojektowaliśmy kompletny system 
przełączników/płytek umożliwiający stworzenie 
lub modernizację instalacji elektrycznej we 
wszechstronny i modularny sposób.
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Glossy technopolimer

White (Total Look) Ivory Slate grey Black

Matt lakierowany matowy polimer 

Matt clay Carbon matt (Total Look)Matt dove greyMatt white

Metal lakierowany metaliczny technopolimer

Matt silver Matt nickel Matt titanium Matt copper

Neve Up posiada nowe wykończenia: od połyskliwych, po satynowe (matowa biel, gołębia 
szarość, matowa ziemia, matowa czerń) i matowe metaliczne (srebrne, niklowe, tytanowe, 
miedziane). 12 wykończeń, które można połączyć z wariantami przycisków w kolorze białym 
i odcieniu antracytu „carbon matt”.

NEVE UP to połyskliwa biel, ale nie tylko 
biel!
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White (Total Look)

Ivory

Slate grey

Black

Glossy technopolimer
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Matt white

Matt dove grey

Matt clay

Carbon matt (Total Look)

Matt lakierowany matowy polimer 
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Matt silver

Matt nickel

Matt titanium

Matt copper

Metal lakierowany metaliczny 
technopolimer
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Zaprojektowaliśmy ponownie NEVE UP, aby sprostać różnym potrzebom w różnych krajach: obszerna 
gama urządzeń dla wszystkich międzynarodowych standardów, dostępne zarówno w standardach włoskim 
i amerykańskim, jak i francuskim i niemieckim.

Modularność urządzeń i płytek
(standard włoski i amerykański)

Elementy sterujące w różnych wariantach 
modularności: 1, 2 i 3 moduły do instalacji 
w płytkach do maks. 3 modułów

Warianty wielomodułowe 
(standard niemiecki i francuski)

Płytki wielomodułowe również z rozstawem 
dostosowanym do standardów francuskich/
niemieckich.

NEVE UP. Nowa gama- wszechstronna 
i dostosowana do wielu standardów.

3 moduły, płytka zaślepiająca 1 moduł środkowy

2 moduły

2+2 moduły

2+2+2 moduły

2+2+2+2 moduły

2 moduły środkowe

1 moduł środkowy 2 moduły boczne

3 moduły

4 moduły

7 modułów
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NEVE UP. 
Proste możliwościprzekładające 
się na zaawansowaną i połączoną 
instalację elektryczną.
Wyjątkowo prosta instalacja w kilku krokach.
Idealne rozwiązania w przypadku nowo wybudowanych bądź remontowanych 
budynków, powierzchni domu lub całego domu, sklepu, restauracji, biura lub 
w każdej sytuacji, w której zachodzi potrzeba ograniczenia do minimum prac 
murarskich i malarskich. Urządzenia te podnoszą wartość nieruchomości 
i poprawiają komfort życia zamieszkujących ją osób.
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W O R K S  W I T H

Aplikacja 
View

Tradycyjne instalacje elektryczne stają się inteligentne: zmodernizuj i rozbuduj swoją instalację. Wystarczy wymienić 
tradycyjne przełączniki na nowe urządzenia podłączone do systemu Vimar i podłączyć je do zasilania: rozdzielacze, 
siłowniki do rolet i żaluzji, regulacja temperatury, siłowniki gniazdek obsługujące Bluetooth® wireless technology i Zigbee®. 
System View Wireless stanowi idealne rozwiązanie w przypadku remontu lub rozbudowy funkcji istniejącej 
instalacji, a także przydatne wsparcie dla osób starszych i mających trudności z poruszaniem się.

BRAMKA DO PROWADNICY DIN
Standard Bluetooth® wireless technology umożliwia użytkowanie urządzeń 
w sieci mesh, w której bramka umożliwia sterowanie instalacją przez użytkownika 
za pośrednictwem aplikacji View zarówno lokalnie, jak i zdalnie. Systemem 
można również sterować za pomocą inteligentnych głośników Amazon Alexa, 
Google Assistant i Siri.

Dzięki łączności 
bezprzewodowej, możesz 
sterować i zarządzać światłami, 
roletami, kontrolą temperatury 
i zużycia prądu za pomocą 
smartfonu lub w naturalny sposób, 
bezpośrednio za pomocą poleceń 
głosowych.

Za pomocą SMARTFONU i POLECEŃ GŁOSOWYCH  możesz mieć wszystko pod kontrolą

NEVE UP jest również inteligentna.
Przestrzenie zostają po prostu połączone.

TEMPERATURA

BRAMKA

WŁ./WYŁ.
WŁĄCZANIE 

ZAPROGRAMOWANE 
CZASOWO

PODNOSZENIE/
OPUSZCZANIE 

ZGODNIE 
Z PREFERENCJAMI

SCENARIOS

KONTROLA 
ZUŻYCIA

DODATKOWY, DOWOLNIE USTAWIANY 
ELEMENT STEROWNICZY

STEROWANIE GŁOSOWE LUB ZA POMOCĄ 
APLIKACJI - LOKALNE LUB ZDALNE

WŁ./WYŁ.
WŁĄCZANIE 

ZAPROGRAMOWANE
CZASOWO

PODNOSZENIE/
OPUSZCZANIE 

ZGODNIE 
Z PREFERENCJAMI

STEROWANIE GŁOSOWE LUB ZA 
POMOCĄ APLIKACJI - LOKALNE 

LUB ZDALNE

16
 SCENARIOS

MODUŁ PRZEKAŹNIKÓW 
Z PODWÓJNĄ TECHNOLOGIĄ 
•  do sterowania wszystkimi typami 

oświetlenia;
•  do żaluzji i rolet.
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NEVE UP
Termostat. Podłączony i prosty, 
do regulacji temperatury.

Termostat z podłączonym pokrętłem do zarządzania temperaturą w różnych pomieszczeniach, integruje się 
z funkcjami zarządzania oświetleniem, roletami i umożliwia lepszą kontrolę zużycia energii, nawet zdalnie, za 
pośrednictwem aplikacji View lub poprzez sterowanie głosowe. Eleganckie wzornictwo połączone z wyjątkowo 
łatwą obsługą: jedno pokrętło do regulacji temperatury, 4 przyciski do wyboru WŁĄCZANIA/WYŁĄCZANIA, skali 
°C/°F, trybu letniego/zimowego i regulacji jasności wyświetlacza.

• Dostępne w wersji białej i czarnej.
• Intuicyjny w obsłudze interfejs, minimalistyczny i nowoczesny, z podświetlonym wyświetlaczem LED.
• Szybkie polecenia: WŁĄCZANIA/WYŁĄCZANIA, zmiany jednostki miary, regulacji jasności, zmiany trybu letniego/

zimowego lub programowania.
• Również w wersji samodzielnej, niewymagającej połączenia sieciowego.

Przycisk szybkiego wyboru 
Jasność

Przycisk szybkiego wyboru
 C°/F°

Przycisk szybkiego wyboru 
lato / zima

Przycisk szybkiego wyboru
WŁ./WYŁ.

Aplikacja View: wszystko w zasięgu ręki. 
Za pomocą aplikacji View możesz tworzyć 
scenariusze, a także nimi zarządzać i sterować. 
Możesz ją łatwo pobrać z najpopularniejszych 
sklepów z aplikacjami, po czym musisz ją 
sparować z bramką Vimar i siecią Wi-Fi - 
i gotowe.

Temperatura 
pomieszczenia i zużycie 
energii  - wszystko pod 

kontrolą
OGRZEWANIE

KLIMATYZACJA

Aplikacja 
View



   22    23

R+

R+ R+

NEVE UP z QUID. 
Sterowanie światłami i roletami.

Urządzenia charakteryzujące się łatwą i intuicyjną instalacją, która modernizuje tradycyjne systemy i oferuje liczne 
korzyści, równocześnie zapewniając maksimum funkcjonalności i niezawodności. Proste rozwiązanie do sterowania 
oświetleniem i roletami, idealnie sprawdzające się w pokojach hotelowych lub w holu wejściowym domu czy biura.

Quid do obsługi rolet. 
Innowacyjne urządzenie elektryczne.

Scentralizowane sterowanie. Urządzenie automatyzuje 
żaluzje i rolety, umożliwiając sterowanie grupowe, 
odłączanie obciążenia wyłącznika krańcowego 
i zapamiętuje preferowaną pozycję.

Niezawodny i bezpieczny. Odłącza napięcie wyłącznika 
krańcowego, aby silnik nie pozostawał pod napięciem, co 
zapobiega jego ewentualnemu uszkodzeniu.

QUID do obsługi świateł. 
Innowacyjny i cichy przekaźnik magnetyczny. 

Scentralizowane sterowanie. QUID oferuje możliwość 
realizacji scentralizowanego wyłączenia świateł. Umożliwia 
wyłączenie wszystkich świateł za jednym razem. Ponadto 
obecność podświetlanej kontrolki ujawnia, czy oświetlenie 
jest aktywne w jakimkolwiek podłączonym punkcie.

Cichy. W przeciwieństwie do standardowych urządzeń 
elektromechanicznych dzięki opatentowanemu przekaźni-
kowi magnetycznemu od Vimar zmiana stanu jest cichsza. 

Bezpieczny. Jeżeli przycisk pozostaje aktywny, przekaźnik 
nie przegrzewa się, ponieważ po zmianie stanu nie dociera 
do niego prąd.

Oszczędność energii. Nie jest zasilany, co stanowi zaletę, 
jeżeli chodzi o oszczędność energii i ochronę środowiska.

TYLKO JEDEN PRZEWÓD DO CENTRALIZACJI 
WSZYSTKICH ŚWIATEŁ
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UNIWERSALNE REGULATORY
Uniwersalne regulatory do kontroli i regulacji 
wszystkich rodzajów sprzętu oświetleniowego, 
w tym LED i CFL, regulacja minimalnego natężenia 
światła, aby zapobiec migotaniu lamp.

GNIAZDA USB
Gniazda USB typu A i C umożliwiające ładowanie 
urządzeń przenośnych z pełną prędkością. Idealne 
do pokoi hotelowych i biur.

PRZEŁĄCZNIKI NA PODCZERWIEŃ 
Nie trzeba go dotykać, przełącznik z czujnikiem 
ruchu na podczerwień włącza i wyłącza światła, gdy 
ktoś przechodzi obok. Ponadto dzięki czujnikowi 
zmierzchowemu włącza się również w słabo 
oświetlonych miejscach. To idealne rozwiązanie do 
optymalizacji zużycia energii elektrycznej i unikania 
kontaktu z urządzeniem.

OŚWIETLENIE AWARYJNE
Lampa awaryjna jest aktywowana w sytuacjach 
nagłej awarii zasilania i pomaga znaleźć drogę 
nawet w ciemności. 

SAMODZIELNY TERMOSTAT
Produkty charakteryzujące się doskonałym 
wzornictwem do optymalnego zarządzania klimatem, 
wyposażone w pokrętło do regulacji temperatury, 
4 przyciski do wstępnego wyboru WŁĄCZANIA/
WYŁĄCZANIA, wyboru jednostek w °C/°F, trybu 
letniego/zimowego oraz możliwość regulacji jasności 
wyświetlacza.

Proste i wszechstronne rozwiązania 
do domu i biura.
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OBSZERNA GAMA GNIAZD PRĄDU I DANYCH
Bardzo obszerna gama gniazdek prądu dostosowanych 
do różnych standardów, od niemieckiego i francuskiego 
po włoski, euro-amerykański i amerykański. Gniazda 
danych USB i TV-RD-SAT, które gwarantują bezpieczne 
i szybkie połączenie, spełniające wysoki standard 
jakości.

PRZEŁĄCZNIK Z KARTĄ TRANSPONDEROWĄ
Przełącznik z kartą transponderową, umieszczony 
wewnątrz pokoju w pensjonacie lub małym hotelu, 
umożliwia aktywację wszystkich usług dostępnych 
w pokoju. 

Proste i wszechstronne rozwiązania 
dla obiektów turystycznych.

PRZYCISKI SPECJALNE
Przyciski Do Not Disturb (Nie przeszkadzać) i Please 
Clean (Proszę posprzątać) pomagają w komunikacji 
pomiędzy gościem a personelem obsługującym, 
co sprzyja dobremu samopoczuciu i spokojowi 
wszystkich.

GNIAZDKO DO GOLARKI I POCIĄGANY 
PRZEŁĄCZNIK
W pokojach w pensjonatach czy małych hotelach nie może 
zabraknąć gniazdka do golarki z transformatorem izolacyjnym 
20 VA, służącego do zasilania golarek prądem o napięciu  
230 V i 120 V, ponadto z myślą o bezpieczeństwu gości 
w łazience przewidziano pociągany przełącznik.

OPTYMALNA TEMPERATURA W KAŻDYM 
POMIESZCZNIU
Dzięki czytelnemu wyświetlaczowi i łatwemu 
w obsłudze termostatowi ustawienie temperatury 
w każdym pomieszczeniu jest naprawdę łatwe, 
a w każdej chwili możesz zmienić ustawienia 
bezpośrednio ze swojego smartfonu lub tabletu. 
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NEVE UP.
Więcej możliwości dla Ciebie

Jesteśmy zespołem profesjonalistów  oferujących profesjonalne wsparcie i spersonalizowane 
rozwiązania do automatyzacji, podłączania i monitorowania całego budynku, zapewniając 
kompleksową estetykę i koordynację wszystkich urządzeń.

vimar.com - nasza platforma usług on-line, dostępnych 
24 godziny na dobę przez 7 dni w tygodniu. 
Know-how firmy Vimar w zasięgu ręki. 

Przeglądaj katalog on-line, szczegółową bazę danych 
wszystkich naszych kodów z rysunkami technicznymi, 
podręcznikami obsługi i zdjęciami produktów. 

Przejdź do obszaru pobierania i wybierz swój język: 
•  Katalogi i broszury poświęcone naszej gamie 

produktów, systemów i rozwiązań.
•  Obszar filmów instruktażowych, dostępny również na 

kanale You Tube.

Ze strony głównej przejdź do obszaru Nowości , aby być 
zawsze na bieżąco i do obszaru Referencje , aby zasięgnąć 
informacji na temat naszych ostatnich projektów.

Opakowanie NEVE UP.
Do opakowań Neve Up 
wykorzystywany jest karton składany 
typu GD2, wykonany w 90% z  
włókien pochodzących z recyklingu 
i w 100% nadający się do ponownego 
przetworzenia. Ponadto nadruk 
graficzny wykonany jest lakierem 
wodnym, a kolorowe pigmenty są na 
bazie olejów roślinnych.
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NEVE UP - Swoboda zmiany. 
Wszechstronne i modularne systemy instalacji. 

Personalizacja i podświetlenie
Podświetlane i konfigurowalne elementy 
sterujące z symbolami są dostępne zarówno 
w wersji białej, jak i w odcieniu antracytu 
„carbon matt”, co ułatwia natychmiastowe 
zlokalizowanie urządzenia i jego funkcji.

Urządzenia modularne
Kombinacje z urządzeniami 1, 2 i 3-modułowymi na 
wsporniku 3-modułowym.

Dodawaj i zmieniaj funkcje w miarę 
upływu czasu w zależności od swoich 
wymogów.

Dzięki licznym dostępnym płytkom, od 1 modułu do maksymalnie 7 lub 2+2+2+2 modułów oraz elementom sterującym 
i gniazdom z 1, 2 i 3 modułami, istnieją rozwiązania spełniające wszystkie wymogi instalacyjne systemu elektrycznego. 
Punkt świetlny dopełniony jest płytką w żądanym kolorze i z żądanego materiału.

2+2+2 moduły, poziomo

PŁYTKI WYMIENNE 
URZĄDZENIA WSPORNIK

W zależności od konkretnych 
wymogów możliwe jest stosowanie 
płytek wielomodułowych w poziomie 
lub w pionie.

2+2+2 moduły, pionowo

3 x 1 1 x 31 x 1 and 1 x 2

2 moduły

2+2 moduły

3 moduły
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Zoptymalizowane przesyłanie ładunków elektrycznych
Zastosowanie w stykach metali szlachetnych takich jak 
srebro ułatwia przewodzenie ładunku elektrycznego, 
obniżając temperaturę pracy styków, co przekłada się na 
dłuższą żywotność przełącznika.

Zaciski śrubowe
W zaciskach metalowa płytka jest wygięta: to rozwiązanie 
firmy Vimar umożliwiające podłączenie przewodów 
o różnych przekrojach. Zagwarantowana jest maksymalna 
szczelność przewodów o przekroju 0,5-2,5 mm2 oraz 
przewodów o przekroju 1,5-2,5 mm2.

Modernizacja systemu w miarę upływu czasu jest łatwa 
i wszechstronna

Idealne wyrównanie przycisków na wsporniku.
Sztywność wspornika gwarantuje idealne wyrównanie 
przycisków, a jego specjalna konstrukcja kompensuje występy 
puszki podtynkowej do ścian z płyt kartonowo-gipsowych, dzięki 
czemu płytka idealnie przylega do ściany.

• Zamocowanie 
urządzenia z przodu 
na wsporniku już 
zainstalowanym na 
ścianie.

• Zaciski zaprojektowane 
w sposób ułatwiający 
prawidłowe dokręcenie 
śruby zacisku.

NEVE UP to synonim jakości. Łatwa i szybka 
instalacja. Zadbaliśmy o każdy szczegół.

Idealny rezultat estetyczny, również na ścianach 
z płyt kartonowo-gipsowych.

Prosta instalacja. 
Montaż ułatwia wspornik, który wyposażony w zatrzaskujące się ząbki umożliwia solidne i pewne zamocowanie 
urządzenia i jego idealne wyrównanie, zapewniając schludny i przyjemny dla oka efekt estetyczny. Ponadto 
zamocowanie urządzenia z przodu umożliwia wykonywanie prac w obrębie systemu w dowolnym momencie bez 
konieczności wyjmowania wspornika z puszki.

NEVE UP idealnie nadaje się do instalacji na ścianach z płyt kartonowo-gipsowych.
Specjalna konstrukcja wspornika montażowego zapewnia doskonały efekt wyrównania, z idealnym przyleganiem płytki 
do ściany. W przypadku instalacji na ścianach z płyt kartonowo-gipsowych doskonale zakrywa również wystającą 
część puszki podtynkowej.

Idealne przyleganie 
Płytka jest zaprojektowana w taki sposób, 
aby całkowicie zakrywała wystającą ze 
ściany puszkę, co daje doskonały efekt 
estetyczny całkowitego przylegania płytki do 
ściany.

Przesłony SICURY, 
patent firmy Vimar.
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Puszka Ramka montażowa Moduł RamkaZestaw

Do montażu urządzeń Plana

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 54Ze względu na ograniczenia związane z formatem grafiki, zdjęcia produktów nie są przedstawione w odpowiadających im proporcjach.

Specyfikacja

Przyciski wymienne
Jeden lub dwa moduły - z 
podświetlanymi symbolami i 
dostosowaniem do wyma-
gań klienta.

Dane techniczne
Z boku każdego urządzenia, 
przedstawione są informacje 
związane z funkcją, natomiast 
z boku - dane handlowe i 
techniczne.

Ramka ozdobna
Wykonane z technopolimeru, 
w 12 kolorach, modułowość.

Ramka montażowa
Solidna konstrukcja z możliwo-
ścią poziomej i pionowej instala-
cji urządzeń.

Usuwanie ramki ozdobnej 
Miejsce do odczepienia ramki 
ozdobnej z ramki montażowej 
z użyciem narzędzi.

1 x 2 moduły

2 x 1 moduł

 1 moduł

2 moduły*

1 moduł centralny*

Z/bez wkrętów 
lub z zaciskami

Instalacja podtynkowa

1 moduł centralny,
okrągłe puszka

2 moduły, 
okrągłe puszka

2 moduły

2 x 1 moduł

2 x 1 moduł

Dla 2 modułów centralnych*,
Kierunek poziomy

Dla 2 modułów centralnych*,
Kierunek pionowy

 z wkrętami
Instalacja podtynkowa

Dla 2 modułów centralnych, 
okrągłe puszka lub 

3 moduły

 z wkrętami

1 moduł 1 moduł centralny*

2 oddzielne moduły*

1 moduł centralny 
2 moduły boczne

Dla puszka 3 moduły

1 i 2 moduły

3 x 1 moduł

3 x 1 moduł,
Aparaty Plana

3 moduły

Od 3 i 7 moduły*

Zaślepka*

Płytka 3-modułowa 
Neve Up*

 z wkrętami

 z wkrętami

Wspornik do aparatów Plana, 
z wkrętami

Instalacja podtynkowa

Instalacja podtynkowa

Od 3 i 7 moduły

3 moduły 
z aparatami Plana

Standard włoski i amerykański
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Puszka Ramka montażowa Moduł RamkaZestaw

2+2 moduły, 
odstęp 71 mm

2+2+2 moduły, 
odstęp 71 mm

2+2+2+2 moduły, 
odstęp 71 mm

2 x 2 moduły, 
pionowo

2 x 2 moduły, 
poziomo

3 x 2 moduły, 
poziomo

4 x 2 moduły, 
poziomo

3 x 2 moduły, 
poziomo

4 x 2 moduły, 
poziomo

Kierunek pionowy

Kierunek poziomy

Kierunek poziomy

Kierunek poziomy

Kierunek pionowy

Kierunek pionowy

2 moduły, 
puszki do zabudowy  

ø 60 i 65 mm
1 x 2 moduły 2 moduły*

Standard niemiecki i francuski

Płytki wielomodułowe
Gama płytek wielomoduło-
wych, liczących sobie od 2+2 
do 2+2+2+2 modułów, umoż-
liwiająca bezpieczną i funk-
cjonalną instalację w pionie i 
poziomie w każdym kraju.

Ramka montażowa
Solidna konstrukcja z możliwo-
ścią poziomej i pionowej instala-
cji urządzeń.

Przyciski wymienne
Jeden lub dwa moduły 
- z podświetlanymi sym-
bolami i dostosowaniem 
do wymagań klienta.

Dane techniczne
Z boku każdego urządzenia, 
przedstawione są informacje 
związane z funkcją, natomiast 
z boku - dane handlowe i 
techniczne.

Specyfikacja

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 54Ze względu na ograniczenia związane z formatem grafiki, zdjęcia produktów nie są przedstawione w odpowiadających im proporcjach.
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Łączniki

Moduły zaślepek oraz wyjścia kablowe

09041
Zaślepka. 
Głębokość:
9 mm

09041.CM
Zaślepka. 
Głębokość:
9 mm

09044
Wyjścia kablowe.
Głębokość: 
11,1 mm

09044.CM
Wyjścia kablowe.
Głębokość: 
11,1 mm

1P jednobiegunowe łączniki 1P 250 V~

09001
16 AX.
Głębokość: 
23,1 mm

09001.CM
16 AX.
Głębokość: 
23,1 mm

09001.2
16 AX, 
- 2 moduły.
Głębokość: 
23,1 mm

09001.2.CM
16 AX, 
- 2 moduły.
Głębokość: 
23,1 mm

09015
16 AX.
Głębokość: 
32,7 mm

2P jednobiegunowe łączniki 2P 250 V~ (podświetlane°)

09015.CM
16 AX.
Głębokość: 
32,7 mm

1P schodowy łącznik 1P 250 V~

09005
16 AX.
Głębokość: 
23,1 mm

09005.2
16 AX, 
- 2 moduły.
Głębokość: 23,1 mm

09005.2.CM
16 AX, 
- 2 moduły.
Głębokość: 23,1 mm

09005.CM
16 AX.
Głębokość: 
23,1 mm

Łączniki

09013
16 AX.
Głębokość: 
26,7 mm

09013.CM
16 AX.
Głębokość: 
26,7 mm

1P łączniki rewersyjne 250 V~

09013.2
16 AX,
- 2 moduły.
Głębokość: 26,7 mm

09013.2.CM
16 AX,
- 2 moduły.
Głębokość: 26,7 mm

1P przyciski NO 10 A 250 V~

09008
10 A.
Głębokość: 
23,1 mm

09008.CM
10 A.
Głębokość: 
23,1 mm

09008.2 
10 A
- 2 moduły.
Głębokość: 23,1 mm

09008.2.CM
10 A
- 2 moduły.
Głębokość: 23,1 mm

03991
Moduł przekaźników impulsowych 
sekwencyjnych ON/OFF, 1 wejście na przycisk 
NO, 1 wyjście przekaźnikowe NO 10 A 220-240 
V~ 50/60 Hz, montaż podtynkowy (do zabudowy, 
skrzynka rozgałęźna lub pod osłoną otworu)

03993
Moduł przekaźników impulsowych 
sekwencyjnych ON/OFF, 1 wejście na 
przycisk NO, 2 sekwencyjne wyjścia 
przekaźnikowe 1 wyjście przekaźnikowe 
NO 10 A 220-240 V~ 50/60 Hz, montaż w 
skrzynkach rozgałęźnych lub nośnych

09005.0.250 1

1P 16 AX 250 V~
schodowy łącznik.
Głębokość: 23,1 mm

09008.0.12 1

1P NO 10 A 12 V 
przycisk.
Głębokość: 23,1 mm

09008.0.250 1

1P NO 10 A 250 V~.
przycisk.
Głębokość: 23,1 mm

09001.0.250 1

1P 16 AX 250 V~ jedno-
-biegunowe łączniki. 
Głębokość: 23,1 mm

Wymienne klawisze - 1 moduły

09021.N 
Bez symbolu,  
podświetlane

09026.DND 
Do Not Disturb, pod-
-świetlenie punktowe, 
podświetlane

09026.PLS 
Please Clean, pod-
-świetlenie punktowe, 
podświetlane

09021.C 
Symbol 
dzwonka

09021.L 
Symbol  
lampki

09021.L.CM 
Symbol  
lampki

09021.P 
Symbol  
klucza

09021.P.CM 
Symbol  
klucza

09021.N.CM 
Bez symbolu,  
podświetlane

09026.DND.CM 
Do Not Disturb, pod-
-świetlenie punktowe, 
podświetlane

09026.PLS.CM 
Please Clean, pod-
-świetlenie punktowe, 
podświetlane

09021.C.CM 
Symbol 
dzwonka

Wymienne klawisze - 2 moduły

09022.N  
Bez symbolu, podświetlane

09022.N.CM  
Bez symbolu, podświetlane

Siłownik do zabudowy podłączony
03981
Aparat sterujący z wyjściem przekaźnikowym 
NO 100-240 V 50/60 Hz dla żarówek 500 W, 
lamp LED 100 W, transformatorów elektronicznych 
250 VA, świetlówek 120 W, zdalnego sterowania, 
1 wejście dla  sterowania przewodowego do wywo-
ływaia scenariuszy, technologia bezprzewodowa 
Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View Wireless 
i Zigbee 3.0, instalacja do zabudowy

Quid - Moduły przekaźników magnetycznych do oświetlenia ( do zabudowy)

03992
Moduł przekaźników impulsowych sekwencyjnych 
ON/OFF, 1 wejście na przycisk NO, 1 wejście dla 
przycisku resetu, 1 wyjście przekaźnikowe NO 10 A 
220-240 V~ 50/60 Hz, sygnalizcja świetlna stanu 
obciążenia, montaż podtynkowy (do zabudowy, 
krzynka rozgałęźna lub pod osłoną otworu)

Mechanizm podświetlane° (urządzenia wspólne dla dwóch wersji)

1 z białą diodą

09021 
Niepodświetlany

09021.F 
Symbol wentylator,  
podświetlane

09021.H 
Symbol płomień,  
podświetlane

09021.S 
Symbol aktywacja,  
podświetlane

09021.CM 
Niepodświetlany

09021.F.CM 
Symbol wentylator,  
podświetlane

09021.H.CM 
Symbol płomień,  
podświetlane

09021.S.CM 
Symbol aktywacja,  
podświetlane

09022 
Niepodświetlany

09022.CM 
Niepodświetlany

09021.G 
Dostosowany

09021.G.CM 
Dostosowany
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Łączniki Łączniki • Gniazda

Łączniki ze strzałkami kierunku 250 V~

09062 
Zsynchronizowane  
przyciski  
1P NO 10 A.
Głębokość: 
29 mm

09062.CM 
Zsynchronizowane  
przyciski  
1P NO 10 A.
Głębokość: 
29 mm

09060 
2P 10 AX,  
centralna  
pozycja OFF.
Głębokość: 
33,5 mm

09060.CM 
2P 10 AX,  
centralna  
pozycja OFF.
Głębokość: 
33,5 mm

03996
Scentralizowany moduł przekaźnikowy, z 
orientacją listew, wyjściami przekaźnikowymi 
silnika cosφ 0,6 2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, 
zapamiętywanie pozycji, instalacja w puszce 
podłączeniowej lub natynkowa

03997
Moduł centralny, 2 wejścia dla przycisku 
NO, 6 wyjść dla modułu przekaźników rolet 
Quid 03996, zasilanie 220-240 V 50/60 Hz, 
montaż w puszkach podłączeniowej lub 
natynkowa

Quid - Moduł przekaźnika elektronicznego i moduł centralny dla rolet

09052 
ND 10 A, 
przycisk sznurowy.
Głębokość: 24,7 mm

09052.CM 
ND 10 A, 
przycisk sznurowy.
Głębokość: 24,7 mm

Przyciski specjalne 1P 250 V~

09050 
ND 10 A, przycisk z 
podświetlaną ramką 
opisową - 2 moduły.
Głębokość: 25,2 mm

Ściemniacze**

09153 
100-500 W 
łącznik  
push-push, z 
potencjome-
trem, 230 V~.
Głębokość: 
40 mm

09153.CM 
100-500 W 
łącznik  
push-push, z 
potencjome-
trem, 230 V~.
Głębokość: 
40 mm

*09146 
60-900 W 
60-300 VA, 
z potencjome-
trem, 230 V~.
Głębokość: 
40 mm

*09146.CM 
60-900 W 
60-300 VA, 
z potencjome-
trem, 230 V~.
Głębokość: 
40 mm

09147 
30-500 W 
30-300 VA,  
z potencjome-
trem, 120 V~.
Głębokość: 
40 mm

09147.CM 
30-500 W 
30-300 VA,  
z potencjome-
trem, 120 V~.
Głębokość: 
40 mm

09135.1
MASTER, 
uniwersalny
09135.1.120
Jak powyżej, 
120 V~.
Głębokość: 
41,5 mm

09135.1.CM
MASTER, 
uniwersalny
09135.1.120.CM
Jak powyżej, 
120 V~.
Głębokość: 
41,5 mm

Regulatory - urządzenia sterowalne
Typologia UNIWERSALNE

09135.1 09135.1.120

Połączenie 2-przewodowe Połączenie 3-przewodowe Połączenie 2-przewodowe Połączenie 3-przewodowe
LE TE LE TE LE TE LE TE

Żarowe 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W
Fluorescencyjne 
kompaktowe (LFC)

10 ÷ 100 W
maks. 5 żar.

10 ÷ 200 W
maks. 10 żar.

10 ÷ 100 W
maks. 5 żar.

10 ÷ 200 W
maks. 10 żar.

10 ÷ 100 W
maks. 5 żar.

10 ÷ 200 W
maks. 10 żar.

10 ÷ 100 W
maks. 5 żar.

10 ÷ 200 W
maks. 10 żar.

LED 5 ÷ 100 W
maks. 10 żar.

5 ÷ 200 W
maks. 20 żar.

3 ÷ 100 W
maks. 10 żar.

3 ÷ 200 W
maks. 20 żar.

5 ÷ 100 W
maks. 10 żar.

5 ÷ 200 W
maks. 20 żar.

3 ÷ 100 W
maks. 8 żar.

3 ÷ 200 W
maks. 16 żar.

Transformatory 
elektroniczne do 
halogenowych

40 ÷ 300 VA
maks. 3 transf. 

typ L

40 ÷ 300 VA
maks. 5 transf. 

typ C

40 ÷ 300 VA
maks. 3 transf. 

typ L

40 ÷ 300 VA
maks. 5 transf. 

typ C

40 ÷ 300 VA
maks. 3 transf. 

typ L

40 ÷ 300 VA
maks. 5 transf. 

typ C

40 ÷ 300 VA
maks. 3 transf. 

typ L

40 ÷ 300 VA
maks. 5 transf. 

typ C

REGULATORY

UTILIZATORI

Regulatory - urządzenia sterowalne
Typologia STANDARDOWE

09153
(Z przełącznikiem push-push i regulacją za 

pomocą potencjometru obrotowego)
09146

(z potencjometrem obrotowym)
09147

(z potencjometrem obrotowym)

Żarowe 100 - 500 W 60 - 900 W 30 - 500 W

Transformatory 
ferromagnetyczne 
do halogenowych

60 - 300 VA 230 V~, 50/60 Hz 30 - 300 VA 120 V~, 50/60 Hz

REGULATORY

URZĄDZENIA

** Typy sterowanych urządzeń - patrz instrukcja obsługi

09181
Łącznik oświetleniowy, NO 6 A 230 V~, 
wyjście przekaźnikowe 50/60 Hz. 
Głębokość: 37 mm

09181.CM
Łącznik oświetleniowy, NO 6 A 230 V~, 
wyjście przekaźnikowe 50/60 Hz. 
Głębokość: 37 mm

Łączniki zdalnie sterowane

Infrared switchesGniazdo w standardzie włoskim SICURY 2P+E 250 V~

09201 
10 A, 
P11.  
Głębokość:  
23,2 mm

09201.CM 
10 A, 
P11.  
Głębokość:  
23,2 mm

09203 
Bpresa 16 A, 
P17/11.  
Głębokość:  
23,2 mm

09203.CM 
Bpresa 16 A, 
P17/11.  
Głębokość:  
23,2 mm

09209 
16 A. P30  
- 2 moduły.  
Głębokość:  
29,3 mm

09209.CM 
16 A. P30  
- 2 moduły.  
Głębokość:  
29,3 mm

09210 
16 A, uniwersalny 
- 2 moduły.  
Głębokość:  
26,4 mm

09210.CM 
16 A, uniwersalny 
- 2 moduły.  
Głębokość:  
26,4 mm

Gniazda zgodne ze standardem niemieckim SICURY 2P+E 250 V~

09208
16 A, niemiecki  
- 2 moduły. 
Głębokość: 
29,5 mm

09208.C
16 A, niemiecki, 
z pokrywą  
- 2 moduły. 
Głębokość: 29,5 mm

09208.CM
16 A, niemiecki  
- 2 moduły. 
Głębokość: 
29,5 mm

09208.C.CM
16 A, niemiecki, 
z pokrywą  
- 2 moduły. 
Głębokość: 29,5 mm

Siłownik do zabudowy podłączony do rolety
03982
Aparat sterujący do 1 rolety z orientacją 
listew z wyjściem przekaźnikowym dla 
silnika cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
zdalnego sterowania, technologia bezpr-
zewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh 
View Wireless i Zigbee 3.0, instalacja do 
zabudowy
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GniazdaGniazda

Gniazda zgodne ze standardem francuski SICURY 2P+E 250 V~

09212
16 A, francuski   
- 2 moduły. 
Głębokość: 26,4 mm

09212.CM
16 A, francuski   
- 2 moduły. 
Głębokość: 26,4 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie euro-amerykański 250 V~

09233
2P 16 A,  
euro- 
amerykański  
(ø 4,8 mm). 
Głębokość:  
30 mm

09233.CM
2P 16 A,  
euro- 
amerykański  
(ø 4,8 mm). 
Głębokość:  
30 mm

09248
SICURY 2P+E 16 A, 
euro-amerykański
- 2 moduły. 
Głębokość: 
26,5 mm

09234
SICURY 
2P 16 A, 
euro- 
amerykański. 
Głębokość: 
30 mm

09248.CM
SICURY 2P+E 16 A, 
euro-amerykański
- 2 moduły. 
Głębokość: 
26,5 mm

09234.CM
SICURY 
2P 16 A, 
euro- 
amerykański. 
Głębokość: 
30 mm

09249
2 SICURY 2P+E 16 A, 
euro-amerykański
- 3 moduły. 
Głębokość: 
24,5 mm

09249.CM
2 SICURY 2P+E 16 A, 
euro-amerykański
- 3 moduły. 
Głębokość: 
24,5 mm

Gniazda zgodne ze standardem amerykańskim i Arabii Saudyjskiej 127 V~

09243
2 SICURY 2P+E 15 A,  
amerykański i arabski  
- 3 moduły
09246
2 2P+E 15 A,  
amerykański i arabski  
- 3 moduły. 
Głębokość: 26 mm

09243.CM
2 SICURY 2P+E 15 A,  
amerykański i arabski  
- 3 moduły
09246.CM
2 2P+E 15 A,  
amerykański i arabski  
- 3 moduły. 
Głębokość: 26 mm

09242
SICURY 2P+E
15 A, amerykań-
ski i arabski
09245
2P+E 15 A, 
amerykański
i arabski.  
Głębokość:  
27 mm

09242.CM
SICURY 2P+E
15 A, amerykań-
ski i arabski
09245.CM
2P+E 15 A, 
amerykański
i arabski.  
Głębokość:  
27 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie izraelska SICURY 2P+E 250 V~

09240
16 A, norma 
izraelska - 2 moduły.  
Głębokość: 29,7 mm

09240.CM
16 A, norma 
izraelska - 2 moduły.  
Głębokość: 29,7 mm

Gniazda wielostandardowe SICURY 2P+E 250 V~

*09257
13 A, wielostandardowe 
- 2 moduły.  
Głębokość: 18,7 mm

*09257.CM
13 A, wielostandardowe 
- 2 moduły.  
Głębokość: 18,7 mm

Możliwe połączenia - wtyczki i gniazdka zgodne ze standardami zagranicznymi
Niemiecki Francuski Europejsko-amerykański Amerykański

Arabii Saudyjskiej Izraelski Standard multi

09208... 09212... 09233 09234 09248 09249 09242 09245 09243 09246 09240 09257

Wtyczka zgodna ze standardem 
włoskim typu S10 • • • • • • • •

Wtyczka Euro 2P 2,5 A • • • • • • • •
Wtyczka 2P+E 16 A 250 V~ zgodna 
ze standardem niemieckim • • • • • • •

Wtyczka 2P+E 16 A 250 V~ 
połączona, zgodna ze standar-
dem niemieckim i francuskim

• • • • • • •

Wtyczka 2P 16 A 250 V~
połączona, zgodna ze standar-
dem niemieckim i francuskim

• • • • • • •

Wtyczka 2P+E 16 A 250 V~ zgodna 
ze standardem francuskim • • • • • •

Wtyczka 2P+E 10 A 250 V~ zgodna 
ze standardem szwajcarskim •

Wtyczka 2P+E 16 A 250 V~
zgodna ze standardem izraelskim •

Wtyczka 2P+E 5 A 250 V~
zgodna ze standardem angielskim •

Wtyczka 2P+E 13 A 250 V~
zgodna ze standardem angielskim •

Wtyczka 2P+E 15 A 125 V~ zgodna 
ze standardem amerykańskim • • • • • •

Wtyczka 2P 15 A 127 V~ 
zgodna ze standardem 
amerykańskim i Arabii Saudyjskiej

• • • •

Wtyczka 2P+E 10 A 250 V~ zgodna 
ze standardem brazylijskim •

Wtyczka 2P+E 10 A 250 V~ 
zgodna ze standardem chińskim •

Wtyczka 2P+E 10 A 250 V~ zgodna 
ze standardem australijskim •

WTYCZKA

GNIAZDKO

• Standard wtyczki podłączanej do gniazdka;         • Standard wtyczki podłączanej do gniazdka bez wykonania podłączenia uziemienia.

Zasilacz golarki

09290
230 V~ 50/60 Hz, z izolowanym
transformatorem 20 VA, wyjścia
120 V~ i 230 V~ - 3 moduły.
Głębokość: 42 mm

09290.CM
230 V~ 50/60 Hz, z izolowanym
transformatorem 20 VA, wyjścia
120 V~ i 230 V~ - 3 moduły.
Głębokość: 42 mm

Gniazda SICURY 2P+E 250 V~ (do dedykowanych linii zasilających)

09203.R
Bpresa 16 A  
P17/11, czerwony.  
Głębokość: 23,2 mm

09208.A
16 A, niemiecki,  
omarańczowy - 2 moduły.  
Głębokość: 29,5 mm

09208.R
16 A, niemiecki,  
czerwony - 2 moduły.  
Głębokość: 29,5 mm

09240.R
16 A, norma izraelska,  
czerwony - 2 moduły.  
Głębokość: 29,7 mm

09208.V
16 A, niemiecki,  
zielony - 2 moduły.  
Głębokość: 29,5 mm

09210.R
16 A, uniwersalny,   
czerwony - 2 moduły.  
Głębokość: 26,4 mm

Gniazda zgodne ze standardem amerykańskim 2P+E 15 A 125 V~ 60 Hz

00296
Dwa gniazda zgodne ze 
standardem amerykańskim 
z GFCI - 3 moduły.  
Głębokość: 30,1 mm

00296.CM
Dwa gniazda zgodne ze 
standardem amerykańskim 
z GFCI - 3 moduły.  
Głębokość: 30,1 mm
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Gniazda • Gniazda odbioru sygnału Gniazda odbioru sygnału • Sygnalizacja

Złącza telefoniczne

09320
RJ11, 
6-położeń,  
4-styki (6/4).  
Głębokość: 
33,6 mm

09320.CM
RJ11, 
6-położeń,  
4-styki (6/4).  
Głębokość: 
33,6 mm

09324
Norma izraelska, 
zaciski śrubowe.  
Głębokość: 
33,4 mm

09324.CM
Norma izraelska, 
zaciski śrubowe.  
Głębokość: 
33,4 mm

Moduł zasilający USB

09292
5 V 1,5 A, 
1 USB-A,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Głębokość: 
37 mm

09292.C
5 V 1,5 A, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Głębokość: 
37 mm

09292.CM
5 V 1,5 A, 
1 USB-A,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Głębokość: 
37 mm

09292.C.CM
5 V 1,5 A, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Głębokość: 
37 mm

Gniazda specjalne

09330
2P 6 A 24 V (SELV), 
dla wtyczek 01620.  
Głębokość: 25 mm

09330.CM
2P 6 A 24 V (SELV), 
dla wtyczek 01620.  
Głębokość: 25 mm

Special socket outletsWspółosiowe gniazdka TV-RD-SAT 5-2400 MHz (wyjścia Ø 9,5 mm męskie i żeńskie typu F)

09300.01
Męskie, 
połączenie 
1 dB. 
Głębokość: 
26,1 mm

09300.01.CM
Męskie, 
połączenie 
1 dB. 
Głębokość: 
26,1 mm

09300.10
Męskie, 
przelotowe 
10 dB. 
Głębokość: 
26,1 mm

09300.10.CM
Męskie, 
przelotowe 
10 dB. 
Głębokość: 
26,1 mm

09302.01
Typu demixed, męskie 
i żeńskie typu F, 
połączenie 1 dB 
- 2 moduły. 
Głębokość: 22,1 mm

09302.01.CM
Typu demixed, męskie 
i żeńskie typu F, 
połączenie 1 dB 
- 2 moduły. 
Głębokość: 22,1 mm

09303
Połączenie 1 dB  
- 2 moduły.  
Głębokość: 22 mm

09303.CM
Połączenie 1 dB  
- 2 moduły.  
Głębokość: 22 mm

Gniazda koncentryczne TV-FM-SAT 5-2400 MHz (3 wyjścia: Ø 9,5 mm męskie, żeńskie i typ F)

09318
Typ F.  
Głębokość:  
9 mm

09318.CM
Typ F.  
Głębokość:  
9 mm

Współosiowe gniazdka TV 40-862 MHz (1 wyjście: Ø 9,5 mm żeńskie) i Typ F

*09313
Połączenie.  
Głębokość:  
29 mm

*09313.CM
Połączenie.  
Głębokość:  
29 mm

01644
Osiowe 
wejście
kablowe 
męskie

01645
Osiowe 
wejście
kablowe 
żeńskie

01634
90° wejście
kablowe 
męskie

01635
90° wejście
kablowe 
żeńskie

01654
Złącze typu
F dla kabla
RG59,  
męskie

Rezystor terminalny i koncentryczne TV-RD-SAT 2400 MHz złącza

16330
Z 75 Ω, dla
częstotliwości 
do 2400 MHz

Gniazda danych RJ45

09338.9
Netsafe, 
kat. 5e, 
UTP.  
Głębokość: 
26 mm

09338.9.CM
Netsafe, 
kat. 5e, 
UTP.  
Głębokość: 
26 mm

09339.6
Netsafe, 
kat. 6, 
UTP 110.  
Głębokość: 
34,2 mm

09339.6.CM
Netsafe, 
kat. 6, 
UTP 110.  
Głębokość: 
34,2 mm

09339.14
Netsafe,
kat. 6,
FTP.  
Głębokość: 
39,7 mm

09339.14.CM
Netsafe,
kat. 6,
FTP.  
Głębokość: 
39,7 mm

09339.16
Netsafe,
kat. 6A,
FTP.  
Głębokość: 
39,7 mm

09339.16.CM
Netsafe,
kat. 6A,
FTP.  
Głębokość: 
39,7 mm

09338.C
Adaptery, RJ45 
kat. 5/6 AMP, 
Lucent T. 
Głębokość: 
9 mm

09338.C.CM
Adaptery, RJ45 
kat. 5/6 AMP, 
Lucent T. 
Głębokość: 
9 mm

Dzwonki elektromechaniczne

09373
230 V~  
50/60 Hz.  
Głębokość:  
32,5 mm

09373.CM
230 V~  
50/60 Hz.  
Głębokość:  
32,5 mm

Brzęczyki

09377
120 V~  
50/60 Hz.  
Głębokość:  
31,2 mm

09377.CM
120 V~  
50/60 Hz.  
Głębokość:  
31,2 mm

09378
230 V~  
50/60 Hz.  
Głębokość:  
31,2 mm

09378.CM
230 V~  
50/60 Hz.  
Głębokość:  
31,2 mm

TORCIA, latarki elektroniczne (Z automatycznym urządzeniem awaryjnym)

09395
Wysokowydajnymi diodami LED, 
230 V~ 50/60 Hz - 2 moduły. 
Głębokość: 41,3 mm

09395.CM
Wysokowydajnymi diodami LED, 
230 V~ 50/60 Hz - 2 moduły. 
Głębokość: 41,3 mm

00910
Bateria Ni-MH 4,8 V 80 mAh, 
pasuje do serii TORCIA
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Kontrola klimatu • Rozwiązania dla hoteli

Termostaty i Czasowe-termostaty elektroniczne (Ogrzewanie i klimatyzacja)

Smart home View Wireless • Akcesoria

Rozwiązania dla hoteli

09097
1P przyciski NO 10 A 230 V~, 
do podświetlanych wywieszek 
hotelowych "Do Not Disturb" i 
"Please Clean", podświetlane 
- 2 moduły. Głębokość: 27,2 mm

03981
Aparat sterujący z wyjściem przekaźnikowym NO 100-240 V 
50/60 Hz dla żarówek 500 W, lamp LED 100 W, transformatorów 
elektronicznych 250 VA, świetlówek 120 W, zdalnego sterowania, 
1 wejście dla  sterowania przewodowego do wywoływaia scenariu-
szy, technologia bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh 
View Wireless i Zigbee 3.0, instalacja do zabudowy

03982
Aparat sterujący do 1 rolety z orientacją listew 
z wyjściem przekaźnikowym dla silnika cosφ 0,6 
2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, zdalnego sterowania, 
technologia bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 
dla systemu mesh View Wireless i Zigbee 3.0, 
instalacja do zabudowy

02900.1
Termostat elektroniczny do regulacji temperatury 
pomieszczenia w trybie ON/OFF (ogrzewanie, 
klimatyzacja), regulator  temperatury klasy I 
(udział 1%), wyjście przekaźnikowe przełączania 
5(2) A 240 V~, zasilany bateriami AA LR6 1,5 V 
(niedostarczone w zestawie), montaż naścienny, biały

09470
Termostat obrotowy z wyjściem przekaźnikowym 
5(2) A 240 V~, ogrzewanie i klimatyzacja w trybie 
ON/OFF, regulator temperatury klasy I (udział 
1%), podświetlanie białą diodą LED z regulacją 
intensywności, 100-240 V 50/60 Hz - 2 moduły. 
Głębokość: 28,5 mm

09470.CM
Termostat obrotowy z wyjściem przekaźnikowym 
5(2) A 240 V~, ogrzewanie i klimatyzacja w trybie 
ON/OFF, regulator temperatury klasy I (udział 
1%), podświetlanie białą diodą LED z regulacją 
intensywności, 100-240 V 50/60 Hz - 2 moduły. 
Głębokość: 28,5 mm

09473
Termostat obrotowy z wyjściem przekaźnikowym NO 
5(2) A 240 V~, technologia IoT oparta na standardzie 
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless, 
1 wejście na czujnik temperatury zewnętrznej, ogrzewanie 
i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury 
klasy I (udział 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udział 2%) 
w trybie PID, podświetlenie białymi diodami LED z regulacją 
intensywności świecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz  - 
2 moduły. Głębokość: 28,5 mm

09473.CM
Termostat obrotowy z wyjściem przekaźnikowym NO 
5(2) A 240 V~, technologia IoT oparta na standardzie 
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless, 
1 wejście na czujnik temperatury zewnętrznej, ogrzewanie 
i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury 
klasy I (udział 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udział 2%) 
w trybie PID, podświetlenie białymi diodami LED z regulacją 
intensywności świecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz  - 
2 moduły. Głębokość: 28,5 mm

Smart home View Wireless - Podłączone urządzenia

09026.DND 
Wymienny przycisk 
1 moduł, 
Do Not Disturb,  
podświetlenie
punktowe,  
podświetlane

09026.PLS 
Wymienny przycisk 
1 moduł, , 
Please Clean,  
podświetlenie
punktowe,  
podświetlane

09026.DND.CM 
Wymienny przycisk 
1 moduł, 
Do Not Disturb,  
podświetlenie
punktowe,  
podświetlane

09026.PLS.CM 
Wymienny przycisk 
1 moduł, , 
Please Clean,  
podświetlenie
punktowe,  
podświetlane

*09257
Gniazda SICURY 
2P+E 13 A 250 V~, 
wielostandardowe 
- 2 moduły. 
Głębokość: 18,7 mm

*09257.CM
Gniazda SICURY 
2P+E 13 A 250 V~, 
wielostandardowe 
- 2 moduły. 
Głębokość: 18,7 mm

09290
Zasilacz golarki z izolowanym
transformatorem 20 VA, 230 V~ 50/60 Hz, 
wyjścia 230 V~ i 120 V~ - 3 moduły. 
Głębokość: 42 mm

09290.CM
Zasilacz golarki z izolowanym
transformatorem 20 VA, 230 V~ 50/60 Hz, 
wyjścia 230 V~ i 120 V~ - 3 moduły. 
Głębokość: 42 mm

09465
Przełącznik elektroniczny, gniazdo poziome, 
230 V~ 50/60 Hz, 24 V~/24 Vdc (SELV) 
- 3 moduły. Głębokość: 37 mm

09463
Przełącznik elektroniczny, 
gniazdo poziome, 120-230 V~ 
50/60 Hz - 2 moduły.
Głębokość: 24,7 mm

09463.CM
Przełącznik elektroniczny, 
gniazdo poziome, 120-230 V~ 
50/60 Hz - 2 moduły.
Głębokość: 24,7 mm

09465.CM
Przełącznik elektroniczny, gniazdo poziome, 
230 V~ 50/60 Hz, 24 V~/24 Vdc (SELV) 
- 3 moduły. Głębokość: 37 mm

01910
Elektroniczny chronotermostat do regulacji temperatury 
pomieszczenia w trybie ON/OFF (ogrzewanie i 
klimatyzacja), programowanie dzienne/tygodniowe, 
regulator temperatury klasy I (udział 1%), wyjście 
przekaźnika przełączającego 5(2) A 250 V~, zasilanie 
bateriami AA LR6 1,5 V (niedostarczone w zestawie), 
montaż naścienny, biały

0K14597.01
Bramka Bluetooth Wi-Fi IoT do integracji, 
konfiguracji i monitorowania View Wireless, 
poprzez chmurę i aplikacje na smartfony, tablety, 
zasilanie 100-240 V 50/60 Hz, montaż na szynie 
DIN (60715 TH35), zajmuje 2 moduły x 17,5 mm

Bramka zamontowana w dostarczonym 
uchwycie na szynę DIN

V54303
Wieżyczka podłogowa 3-modułowa 
(wymaga uzupełnienia puszką V54903). 
Dostarczany z 3-modułową ramą montażową

00935.A: pomarańczowy
00935.G: zielony
00935.R: czerwony
00935.B: jasny niebieski
00935.W: biały

00936.250.A: pomarańczowy
00936.250.G: zielony
00936.250.R: czerwony
00936.250.B: jasny niebieski
00936.250.W: biały

00936.120.A: pomarańczowy
00936.120.G: zielony
00936.120.R: czerwony
00936.120.B: jasny niebieski
00936.120.W: biały

12-24 V~ - 0,1 W 250 V~ 50/60 Hz - 0,35 W

120 V~ 50/60 Hz - 0,2 W

Jednostki sygnalizacyjne LED Akcesoria do montażu podłogowego

V54903
Skrzynka do zabudowy do 
wieżyczki podłogowej (wymaga 
uzupełniania wieżyczką V54303)
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Ramki

Glossy
(Technopolimer)

Matt
(lakierowany matowy polimer)

Metal
(lakierowany metaliczny technopolimer)

02 Ivory 04 Black

12 Matt dove grey 14 Carbon matt (Total Look)

22 Matt nickel 24 Matt copper

01 White (Total Look) 03 Slate grey

11 Matt white 13 Matt clay

21 Matt silver 23 Matt titanium
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Wytyczne dotyczące płytek Wytyczne dotyczące płytek
Zaślepka 4 moduły 7 moduły 2+2 moduły

(odstęp 71 mm)
2+2+2 moduły

(odstęp 71 mm)
2+2+2+2 moduły

(odstęp 71 mm)

09670.01 09674.01 09677.01 09664.01 09666.01 09668.01

09670.02 09674.02 09677.02 09664.02 09666.02 09668.02

09670.03 09674.03 09677.03 09664.03 09666.03 09668.03

09670.04 09674.04 09677.04 09664.04 09666.04 09668.04

09670.11 09674.11 09677.11 09664.11 09666.11 09668.11

09670.12 09674.12 09677.12 09664.12 09666.12 09668.12

09670.13 09674.13 09677.13 09664.13 09666.13 09668.13

09670.14 09674.14 09677.14 09664.14 09666.14 09668.14

09670.21 09674.21 09677.21 09664.21 09666.21 09668.21

09670.22 09674.22 09677.22 09664.22 09666.22 09668.22

09670.23 09674.23 09677.23 09664.23 09666.23 09668.23

09670.24 09674.24 09677.24 09664.24 09666.24 09668.24

1 moduł 
centralny 2 moduły 1 moduł 

centralny
2 osobne 
moduły

2 moduły 
centralne 3 moduły

Glossy
(Technopolimer)

White (Total Look) 09661.01 09662.01 09671.01 09679.01 09672.01 09673.01

Ivory 09661.02 09662.02 09671.02 09679.02 09672.02 09673.02

Slate grey 09661.03 09662.03 09671.03 09679.03 09672.03 09673.03

Black 09661.04 09662.04 09671.04 09679.04 09672.04 09673.04

Matt
(lakierowany matowy polimer)

Matt white 09661.11 09662.11 09671.11 09679.11 09672.11 09673.11

Matt dove grey 09661.12 09662.12 09671.12 09679.12 09672.12 09673.12

Matt clay 09661.13 09662.13 09671.13 09679.13 09672.13 09673.13

Carbon matt (Total Look) 09661.14 09662.14 09671.14 09679.14 09672.14 09673.14

Metal
(lakierowany metaliczny technopolimer)

Matt silver 09661.21 09662.21 09671.21 09679.21 09672.21 09673.21

Matt nickel 09661.22 09662.22 09671.22 09679.22 09672.22 09673.22

Matt titanium 09661.23 09662.23 09671.23 09679.23 09672.23 09673.23

Matt copper 09661.24 09662.24 09671.24 09679.24 09672.24 09673.24
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Typy instalacji Typy instalacji

* Gama płytek, strona 52

Moduł Puszka Ramka montażowa Ramka*

2 
centralne 
do puszki 

ø 60 i 3 
moduły

3

Moduł Puszka Ramka montażowa Ramka*

3

4

7

V71701
Z wkrętami, do wsporników 
bez zaczepów, GW 850 °C, 
jasny niebieski

V71001
Do ściany GW 650 °C, 
jasny niebieski
V71001.AU
GW 960 °C, czarny

V71703
Do wsporników bez 
zaczepów, GW 850 °C, 
jasny niebieski

V71703
Do wsporników bez 
zaczepów, GW 850 °C, 
jasny niebieski

V71703
Do wsporników bez 
zaczepów, GW 850 °C, 
jasny niebieski

V71303
Do ściany GW 650 °C, 
jasny niebieski
V71303.AU
GW 960 °C, czarny V71303

Do ściany GW 650 
°C, jasny niebieski
V71303.AU
GW 960 °C, czarny

V71303
Do ściany GW 650 °C, 
jasny niebieski
V71303.AU
GW 960 °C, czarny

V71304
Do ściany GW 650 
°C, jasny niebieski
V71304.AU
GW 960 °C, czarny

V71704
Do wsporników bez 
zaczepów, GW 850 °C, 
jasny niebieski

09606
2 centralne moduły,  
do montażu poziomego

09607
2 centralne moduły,  
do montażu pionowego

09672...
2 moduły centralne, 
instalacja pionowa 
i pozioma.
Wymiary: 
120x86x8,5 mm

09672...
2 moduły centralne, 
instalacja pionowa 
i pozioma.
Wymiary: 
120x86x8,5 mm

V71306
Do ściany GW 650 
°C, jasny niebieski
V71306.AU
GW 960 °C, czarny

V71706
Do wsporników bez 
zaczepów, GW 850 °C, 
jasny niebieski

09614
4 moduły

09617
7 moduły

09674...
4 moduły.
Wymiary: 
142,4x86x8,4 mm

09677...
7 moduły.
Wymiary: 
210x86x8,4 mm

4x2” puszka montażowa

4x2” puszka montażowa

4x2” puszka montażowa

09613
3 moduły

09613
3 moduły

09623
3 moduły, dla 
urządzeń Plana

09623
3 moduły, dla 
urządzeń Plana

09679...
2 osobne moduły.
Wymiary: 
120x86x9 mm

09671...
1 moduł centralny.
Wymiary: 
120x86x8,9 mm

09673...
3 moduły.
Wymiary: 
120x86x8,5 mm

09670...
Zaślepka.
Wymiary: 
120x86x9,8 mm
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71 7171 71
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71
71
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71
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71

71 7171 71
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71
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71 71 71 71 71 71

71 71 71 71 71 71

71 71

71 71

71 71 71 71

71
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71 71
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Instalacja z rozstawem 71 mm Instalacja z rozstawem 71 mm
Moduł Puszka Ramka montażowa Ramka*

1 moduł 
na każdą 

puszkę do 
zabudowy 
ø 60 mm

2 moduły 
na każdą 

puszkę do 
zabudowy 
ø 60 mm

2+2
moduły
Odstęp 
71 mm

2+2+2
moduły
Odstęp 
71 mm

2+2+2+2
moduły
Odstęp 
71 mm

4 x 09602.1
2 moduły, z zatrzaskami

4 x 09603.1
2 moduły bez wkrętów

3 x 09602.1
2 moduły, z zatrzaskami

3 x 09603.1
2 moduły bez wkrętów

2 x 09602.1
2 moduły, z zatrzaskami

2 x 09603.1
2 moduły bez wkrętów

09664...
4 moduły (2+2),
instalacja pionowa 
i pozioma.
Wymiary: 157x86x8,5 mm

09666...
6 moduły (2+2+2),
instalacja pionowa 
i pozioma.
Wymiary: 228x86x8,5 mm

09668...
8 moduły (2+2+2+2),
instalacja pionowa 
i pozioma.
Wymiary: 299x86x8,5 mm

4 x 09602.1
2 moduły, z 
zatrzaskami

4 x 09603.1
2 moduły bez 
wkrętów

3 x 09602.1
2 moduły, z 
zatrzaskami

3 x 09603.1
2 moduły bez 
wkrętów

2 x 09602.1
2 moduły, z 
zatrzaskami

2 x 09603.1
2 moduły bez 
wkrętów

V71701
Z wkrętami, do wsporników 
bez zaczepów, GW 850 °C, 
jasny niebieski

V71001
Do ściany GW 650 °C, 
jasny niebieski
V71001.AU
GW 960 °C, czarny

09602.1
2 moduły, z 
zatrzaskami

09602.1
2 moduły, z 
zatrzaskami

09603.1
2 module,  
fără şuruburi

09603.1
2 moduły 
bez wkrętów

09662...
2 moduły.
Wymiary: 86x86x8,5 mm

09661...
1 moduł centralny.
Wymiary: 86x86x8,8 mm
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Zgodnie z wymaganiami klienta Zgodnie z wymaganiami klienta

Przykład spersonalizowanej płytkiPłytki: pozycje do personalizacji 
 (patrz obszar w kolorze szarym)

Personalizacja płytek i elementów sterowniczych

Elementy sterownicze i przyciski: pozycja i właściwości
Typ Pozycja do

 personalizacji*
Personalizacja 
podświetlona

Personalizacja
niepodświetlona

Wymienne elementy sterujące 
i przyciski 1 moduł NIE NIE

Wymienne elementy sterujące 
i przyciski 1 moduł podświetla-
ny 09021.N i 09021.N.CM

1

2 NIE pozycja 1 i 2

Wymienne elementy sterujące 
i przyciski 1 moduł podświetla-
ny 09021.G i 09021.G.CM

1

2

3

pozycja 3 pozycja 1 i 2

Wymienne elementy sterujące 
i przyciski 2 moduły NIE NIE

Wymienne elementy sterujące 
i przyciski 2 moduły podświetla-
ne 09022.N i 09022.N.CM

1

2

3

NIE pozycja 1, 2 i 3

Dostosowanie karty Smart Card do indywidualnych wymogów
La card può essere personalizzata nel lato posteriore su richiesta, fornendo un'immagine 
digitale in formato eps, tiff o jpg del soggetto da riprodurre.

Przykłady przycisków i 
elementów sterowniczych 
z personalizacją

Neve Up - White: Wymienne podświetlane 
elementy sterownicze i przyciski

Neve Up - Carbon matt: Wymienne pod-
świetlane elementy sterownicze i przyciski

Wskazówki dotyczące personalizacji
• do personalizacji w opisany tu sposób i w pokazanych tu pozycjach nadają się 

wszystkie elementy sterownicze, przyciski i płytki;
• jeżeli wymagana personalizacja znajduje się w tabeli ‘Biblioteka standardo-

wych symboli i napisów’, należy podać kod artykułu + kod symbolu/napisu, 
jeżeli natomiast personalizacja nie znajduje się w tabeli, należy spraw-
dzić wykonalność w sieci handlowej.

• dostosowanie do indywidualnych wymogów widoczny w ciemności jest możli-
we tylko dla przycisków z symbolem i dyfuzorem podświetlenia  (np. 09021.G 
i 09021.G.CM).

Ograniczenia odtwarzania
• nie jest możliwe odtwarzanie elementów kolorowych.
Co należy dostarczyć
• cyfrowy obraz elementu do odtworzenia w formacie EPS lub DXF, z minimalną 

grubością linii i przestrzenią między liniami wynoszącą 0,5 mm.
Jak należy postąpić
• dostarczyć wszystko hurtownikowi obsługującemu daną strefę, który zadba o 

przekazanie materiałów firmie VIMAR.

Biblioteka standardowych symboli i napisów ( symbole już przewidziane na na przyciskach w katalogu)

* tam, gdzie nie wskazano, dostosowanie do indywidualnych wymogów jest możliwe na całym obszarze przycisku/urządzenia

S14.117 S14.094 S14.095 S14.096 S14.097 S14.098 S14.099 S14.100

S14.004 S14.005 S14.006 S14.007 S14.008 S14.009 S14.010 S14.011 S14.013S14.012 S14.014 S14.015 S14.016 S14.017

S14.018 S14.019 S14.020 S14.021 S14.025 S14.026S14.022 S14.023 S14.024 S14.027 S14.028 S14.029 S14.030 S14.031

S14.032 S14.033 S14.034 S14.036 S14.037 S14.038 S14.039 S14.040 S14.041 S14.042S14.035 S14.043 S14.044 S14.045

S14.050 S14.051S14.046 S14.047 S14.048 S14.049 S14.052 S14.053 S14.054 S14.055 S14.056

S14.057 S14.058 S14.059 S14.060 S14.061 S14.062 S14.063 S14.064 S14.065 S14.066 S14.067 S14.068 S14.069 S14.070

S14.071 S14.072 S14.073 S14.074 S14.075 S14.076 S14.077 S14.078 S14.079 S14.080 S14.081 S14.082 S14.083 S14.084

S14.085 S14.086 S14.087 S14.088 S14.089 S14.090 S14.091 S14.092 S14.093 S14.101 S14.102 S14.103 S14.104

S14.105 S14.106 S14.107 S14.108 S14.109 S14.110 S14.111 S14.112

S14.125 S14.126 S14.126B S14.119 S14.120 S14.121 S14.122 S14.123 S14.124

S14.128 S14.129 S14.130 S14.131 S14.132 S14.133 S14.134 S14.135 S14.136 S14.137 S14.138 S14.139 S14.140

S14.141 S14.142 S14.143 S14.144 S14.145 S14.146 S14.147 S14.148

S14.149 S14.150 S14.151 S14.152 S14.153 S14.154 S14.155 S14.156 S14.157 S14.158 S14.159 S14.160 S14.161

S14.176 S14.177 S14.178 S14.179 S14.180 S14.181 S14.182 S14.183 S14.184 S14.185 S14.186 S14.187

make up
room

do not
disturb

S14.202

garage

S14.163 S14.164 S14.165 S14.166 S14.167 S14.168 S14.169 S14.170 S14.171 S14.172 S14.173 S14.174 S14.175

ACCESSES

LIGHTING

IRRIGATIONCLIMATE

SCENARIOS

HOTEL

S14.188.EN

light

S14.189.EN S14.190.EN S14.191.EN S14.192.EN S14.193.EN S14.194.EN S14.195.EN S14.196.EN S14.197.EN S14.198.EN S14.199.EN S14.200.EN S14.201.EN

open close alarm come in back stairs bathroom cellar storeroom attic terrace outside garden

S14.203.EN

general

S14.001 S14.002 S14.003

S14.127 S14.162

ROLLER 
SHUTTERS

MUSIC
AND AUDIO

NUMBERS
AND TEXTS
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Piękno. Energia. Życie.

Od roku 1945 nasza energia jest napędzana pasją i zaangażowaniem we wspieranie ewolucji stylu życia. Serce 
naszej firmy, miejsce, w którym tworzymy, projektujemy, wytwarzamy i testujemy wszystkie nasze produkty, znajduje 
się w północno-wschodnich Włoszech. 
Nasza produkcja nadal odbywa się w miejscowości Marostica: od materiałów po formy, od kombinacji kolorów po 
obróbkę elektroniczną, wyróżniamy się jakością, stylem i technologią, które przemawiają naszym językiem na całym 
świecie. Długa tradycja i historia sukcesów, kultura oparta na solidnych i prawdziwych wartościach.

Badania. Technologia. Prostota. 
Aby zagwarantować najlepszą technologię i wzornictwo, inwestujemy 6% naszych rocznych obrotów w badania 
i rozwój. Z biegiem lat udało nam się zarejestrować ponad 180 patentów na całym świecie, co świadczy o tym, że 
skupiamy swoją uwagę na wielkich innowacjach, takich jak drobne detale sprawiające, że codzienne życie staje się 
łatwiejsze i wygodniejsze. Wierzymy, że nowe idee powstają po to, by się nimi dzielić.

Dbałość o proces.
Nasz cykl produkcyjny charakteryzuje się niskim wpływem na środowisko. Poddajemy recyklingowi 60% odpadów 
z tworzyw sztucznych i większość metali. Używamy wyłącznie lakierów wodnych lub utwardzanych promieniami UV. 
Zastąpiliśmy kąpiel galwaniczną innowacyjnym i bardziej przyjaznym dla środowiska procesem MSD, eliminując tym 
samym wszystkie szkodliwe emisje.

Patent SICURY.
W dniu 15 marca 1968 roku zgłosiliśmy patent na przysłonę 
Sicury, rozwiązanie niezbędne dla bezpieczeństwa 
instalacji elektrycznych i ochrony gniazdek, które 
zapobiega przypadkowemu kontaktowi z częściami 
pod napięciem. A jako że wierzymy, że innowacjami 
należy się dzielić, postanowiliśmy przekazać prawo do 
jego darmowego wykorzystania wszystkim w branży, co 
sprawiło, że Sicury stał się standardem rynkowym, który w 
ciągu ostatnich 50 lat uczynił życie dzieci i rodziców nieco 
bezpieczniejszym.
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